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Verein Pro Friuli St. Gallen
Associazione Pro Friuli San Gallo 
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Reise / Gita 
50º anniversario del terremoto del Friuli
Sprue der Katastrophe – Resultate des Wiederaufbaus 
Tracce di una catastrofe – risultati della ricostruzione
Moggio Udinese
28.08. bis 31.08.2026


In den nächsten Monaten jährt sich das verheerende Friaul-Erdbeben von 1976 zum 50. Mal.  Diese Katastrophe löste eine riesige Welle der internationalen Solidarität aus – die Gründung unseres Vereins «Pro Friuli» war eine Folge davon. Ganze Ortschaften und auch unzählige historische Gebäude wurden in jahrzehntelanger Arbeit wiederaufgebaut. Mit Blick auf die Zukunft wurde zudem das ganze Zivilschutzwesen in Italien neu strukturiert. Das Erdbeben im Friaul gilt als international beispielhaft. Genug Gründe für uns, eine Friaul-Reise just diesem Thema zu widmen, mit speziellen Besichtigungen der bekannten historischen Innenstädte von Venzone und Gemona. Und einem lokalen Gedenkanlass in Moggio Udinese – einer Ortschaft mit besonderem Bezug zu St.Gallen. Die Delegation aus St.Gallen wird angeführt von Regierungspräsidentin Laura Bucher und Bischof Beat Grögli. Wir freuen uns auf eine breite Teilnahme unserer weiteren Mitglieder (auch Neu-Mitglieder sind dazu herzlich willkommen)!   

Il devastante terremoto del Friuli del 1976 celebrerà il suo 50° anniversario nei prossimi mesi. Questa catastrofe scatenò un'enorme ondata di solidarietà internazionale: la fondazione della nostra associazione "Pro Friuli" ne fu una diretta conseguenza. Interi villaggi e innumerevoli edifici storici furono ricostruiti in decenni di duro lavoro. Guardando al futuro, anche l'intero sistema di protezione civile in Italia fu ristrutturato. Il terremoto del Friuli è considerato un modello internazionale. Questi sono più che sufficienti motivi per dedicare un viaggio in Friuli proprio a questo tema, con visite speciali ai rinomati centri storici di Venzone e Gemona. E una commemorazione locale a Moggio Udinese, una cittadina con un legame speciale con San Gallo. La delegazione di San Gallo sarà guidata dalla Presidente del Consiglio di Governo Laura Bucher e dal Vescovo Beat Grögli. Attendiamo con ansia l'ampia partecipazione dei nostri soci!
     




Programma / Programm (Änderungen bei den einzelnen Programmpunkten möglich; definitiver Ablauf folgt einige Wochen vor der Reise)

	Zeit
	Aktivität
	Attivita

	Freitag / venerdi 28.08.2026

	06.00 Uhr
Tino Car Vaduz
	06.00 Uhr Abfahrt Hauptbahnhof St. Gallen Nordseite (FHS, Lagerstrasse)
6.10 Uhr Bushaltestelle Neudorf
6.20 Uhr Goldach beim Kreisel
6.30 Uhr Hauptbahnhof Rorschach
Vermtl. Weiter Einsteigeorte

Fahrt  über Diepoldsau – Innsbruck – Pedavena - Udine = 649 km
	Ore 06.00 Stazione San Gallo lato nord (FHS, Lagerstrasse) 
Ore 06.10 Neudorf fermata del bus
Ore 6.20 Goldach rotonda 
Ore 6.30 Rorschach stazione centrale


Viaggio per Diepolsau – Insbruck – Pedavena – Udine = 649 km

	Ca.17.30
	Ankunft Hotel und Bezug der reservierten Zimmer
Hotel Friuli, Viale Ledra 24, 33100 Udine
	Arrivo Hotel e assegnazione delle camere riservate:
Hotel Friuli, Viale Ledra 24, 33100 Udine

	19.00 Uhr
	Nachtessen in im Restaurant Astoria (Partner Hotel a 700 m distanz, im Centrum von Udine)
	Cena nel Ristorante Astoria Italia (Hotel Partner a 700 metri di distanza, nel centro storico di Udine)

	Samstag / sabato 29.08.2026

	08.00 Uhr
	Frühstück im Hotel
	Prima colazione in Hotel 

	Abfahrtszeit wird am Vorabend bekannt gegeben
	Monte Lussari «Alles wieder so schön wie früher? » – Führungen und Begegnungen u.a. in den besonders stark betroffenen Innenstädten von Venzone und Gemona.
	Monte Lussari

	
	Mittagessen unterwegs 
	Pranzo

	19.30 Uhr
	Nachtessen in im Restaurant Astoria (Partner Hotel a 700 m distanz, im Centrum von Udine)
	Cena nel Ristorante Astoria Italia (Hotel Partner a 700 metri di distanza, nel centro storico di Udine)

	Sonntag / domenica 30.08.2026 – celebrazione 50º anniversario del terremoto del Friuli Moggio Udinese

	
	Ankunft und Zuweisung der reservierten Zimmer im 

	08.00 Uhr
	Frühstück im Hotel
	Prima colazione in Hotel 

	Abfahrtszeit wird am Vorabend bekannt gegeben
	Moggio Udinese
	Moggio Udinese

	
	Mittagessen in Moggio Udinese 
	Pranzo a Moggio Udinese

	16.00 Uhr
	Abfahrt von Moggio Udinese
	Partenza da Moggio Udinese

	16.30 Uhr
	Spaziergang 
	Passeggiata

	19.00 Uhr
	Nachtessen in im Restaurant Astoria (Partner Hotel a 700 m distanz, im Centrum von Udine)
	Cena nel Ristorante Astoria Italia (Hotel Partner a 700 metri di distanza, nel centro storico di Udine)

	Montag / lunedi 31.08.2026 – Rückfahrt / rientro in svizzera
	
	Ankunft und Zuweisung der reservierten Zimmer im 

	07.30 Uhr
	Frühstück im Hotel
	Prima colazione in Hotel 

	ca.08.00 Uhr
	Abfahrt nach St.Gallen
	Partenza per San Gallo

	ca. 18.00 Uhr
	Ankunft in St.Gallen
	Arrvio in San Gallo



Die Kosten pro Teilnehmer betragen / la quota di partecipazione netta a persona è di	 CHF 400
Zuschlag für Einzelzimmer / Supplemento camera singola 					 CHF 100
Ende der Anmeldefrist 20. Mai 2026/ Termine d’iscrizione 20 maggio 2026
Teilnehmerzahl beschränkt / numero d’iscrizione limitato
Zahlung bei Anmeldung / Pagamento della Gita al istrizione; IBAN Nr. CH80 8080 8005 8322 6800 0, lautend auf Fogôlar Furlan St. Gallen, Lindenstrasse 13, 9230 Flawil

Die Leistungen umfassen / la quota comprende;
· Carfahrt für die ganze Dauer der Reise / viaggio in pullman per tutta la durata del soggiorno
· Unterkunft in 3* Hotel Friuli, Viale ledra 24, 33100 Udine / sistemazione in Hotel 3* in camera doppia al Hotel Friuli, Viale Ledra 24, 33100 Udine
· Halbpension am 29.08. und 30.08.2026 (Nachtessen am 28.08.26 imbegriffen) / trattamento di mezza pensione il 29.08. ed 30.08.2026 (cena del 28.08.2025 inclusa)
· Wein und Wasser inbegriffen beim Nachtessen am 29.08 und 30.08.2026 / bevande acqua e vino comprese con la cena il 29.08. ed 30.08.2026

Nicht inbegriffen sind / la quota non comprende;
· Trinkgelder / mance
· Mittagessen am 28.08. und 31.08.2026 sowie auf der Rückfahrt / i pranzi del 28.08 ed 31.08.2026 e la cena il giorno di rientro
· Eintrittsgebühren für Museen und historische Stätten / i costo degli ingressi ai musei e monumenti 
· Einzelzimmerzuschlag / supplemento di camera singola
· Jegliche Versicherungen / qualsiasi assicurazione
· alles was unter “Leistungen” nicht aufgezählt wurde / tutto quello non espressamente indicato nel capitolo „la quota comprende“
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